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ENTREVISTA | MILLAN PICOUTO

DRAMATURGO E POETA

«As minas obras escribense
para representarse»

Catro traxedias e unha comedia, todas en verso, dan
vida a ultima obra de Millan Picouto

Javier Romero

OURENSE | Presenta en Ou-
rense mafa a tltima entre-
ga da stia obra dramatirxi-
ca, Ciclo de Xtpiter. Un volu-
me que completa as anterio-
res entregas; Ciclo de Venus,
Ciclo de Mercurio, Ciclo de
Terra e Ciclo de Marte, e que
confesa que esconde un pro-
fundo estudo previo ao que
se engadiu o talento creati-
vo do autor.

—O Ciclo e Xtipiter é o ultimo
libro publicado nesta edicién
das Obras dramdticas comple-
tas e presentase por primei-
ra vez, sendo Ourense o lu-
gar escollido.

—éCal é a trama de «O ci-
clo de Xupiter»?

—E un conxunto de traxedias
e comedias que versan case
todas elas na actividade cla-
sica e que se titulan Péricles
e Aspasia, Vercinxetérix, Prin-
cipe das Galias, Xulio Cesar
e Zenobia, raifia de Palmnira,
traxedias todas elas as que se
engade a comedia tamén dra-
matica Ldnser e Ingrid, que a
diferenza do resto que se de-
senvolve na actividade clasi-
ca, ten lugar en Islandia du-
rante a época viquinga.
—¢éCal é o formato narra-
tivo?

—Son todas as obras de tea-
tro en verso repartidas en cin-
co actos e cun gran desenvol-
vemento escénico e numero-
$0S personaxes.

—:éSon factibles de repre-
sentar todas?

—Son factibles de represen-
tar e escribense para repre-
sentar, ben é certo que nece-
sitase un esforzo de represen-
tacion xa que é un teatro moi

Millan Picouto presenta mafia na librerfa Torga e seu libro | micueL viLLar

representable pero que requi-
re unha boa recitacion, ade-
mias dun coro en todas elas
tal e como era comiin no tea-
tro clasico grego, onde cada
remata cun canto e unha dan-
za formado con miisica coral
e instrumental.

—éCal é a fonte de inspira-
cion destas obras?

—En todas estas pezas es-
tan os escritores clasicos. Por
exemplo, el historiador gre-
go Tucidides é unha referen-
cia constante da que me val-
go, sobre todo da stia histo-
ria da guerra de Peloponeso,
da que deixou unha narra-
cién do conflito que manti-
veron Atenas e Esparta e que
se presta a realizar unha tra-
xedia.

—¢E o resto das obras?

—Unbha delas deriva dos co-
mentarios das guerras das ga-
lias de Julio Cesar, que apare-
ce de personaxe como autor
das fontes nas que eu me va-
so para realizar esta obra. De
todas as formas, inda que as
fontes estin presentes, unha
cousa ¢ a fonte e outro o de-
senvolvemento dramético
que as veces Nnon segue as
fontes.

—<éFoi moi grande o traballo
de documentacion?
—Naturalmente. Eu uso todo
0 que esta na fonte pero lo-
g0 hai que completala. E dicir,
eu tefio que imaxinar como
era a xente, 0 escenario e hai
que dotalo dunha alma, algo
que é unha funcién da poe-
sia que fai o autor dramético
na sua intimidade.
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Millan Picouto presenta a quinta entrega
da sda obra dramatica, “Ciclo de Xupiter”

0 protagonista do
volume preside o ciclo
central do poeta,
ocupado con figuras
da antigliedade clasica

REDACCION = Ourense

Edicions Linteo acaba de sa-
car a rda a quinta entrega da
edicion completa da obra dra-
matica de Millan Picouto, Ciclo
de Xiipiter, despois da publica-
cién de Ciclo de Venus (2001), Cr-
clo de Mercurio (2002), Ciclo da
Terra (2006) e Ciclo de Marte
. (2007),premio da Asociacion de
Escritores en Lingua Galega.
Consta de volumes integrados
por traxedias e comedias que se
agrupan en ciclos planetarios
como partes organicas dun vas-
to edificio teatral insolito nas le-
tras galegas.

A

Ediciéns do Castro

Manuel Ramos con Millan Picouto.

autor.

As primeiras ediciéns de Ma-
ria Solina e Prisciliano en Tréva-
ris, de 1994 e 1995 respectiva-
mente, apareceron con texto e
musica vocal e
instrumental, e

devolucién da en 1997 o libro
palabra poéti- : de partituras
ca ao escena-  publicou a lirica vocais progre-
rio, a recupera- sivas Escola
cion desde Ga- completa de Coral de Poesia
licia,e daltura:  Milldn Picouto e de Midsica re-
dos tempos, collida e de-

dos mellores

modos da tradicion teatral euro-
pea,coa sia autonomia verbal,a
incorporacion da tradicion mu-
sical galega, reelaborada, ao tea-
tro,son designios que alentan en
toda a producién dramatica do

senvolvida con

intencions didacticas e modos e

recursos contemporaneos, o es-

piritu e as formas principais da
tradicién musical galega.

En Obra lirica completa (Edi-

cions do Castro, 2000), reuniu a

11 1. Osorio

poesia que publicara desde So-
netos da liia chea (1980).

Deus do ceo e mais planeta
maior, nume da cidade e das
asembleas populares, patrén do
Estado e gran potencia tutelar
do Imperio, Xipiter preside o. ci-
clo central do poeta, ocupado
con momentos e figuras princi-
pais do poder politico da anti-
giiidade clasica, que no volume
se desenvolven con exuberan-
cia transitando por varios esce-
narios viventes.Tal € o marco
das traxedias Péricles e Aspasia,
Vercinxetorix, Principe de Galia,
Xulio César e Zenobia, Raina de
Palmira. A comedia dramatica
Lanser e Ingrid, afastindose do
Mediterraneo e da historia clau-
sura o conxunto.
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0S OUTROS DIAS
Milagre da creacion compartida

20.12.2008

ALFREDO CONDE ESCRITOR, PREMIO NADAL E NACIONAL DE LITERATURA

Millan Picouto lévanos entregado o Ciclo de Venus, no 2001; o Ciclo de Mercurio, no 2002; o Ciclo
da Terra, no 2006; o Ciclo de Marte, no 2007, ¢, agora, tamén a través da Coleccion Aberta de
Edicions Linteo, ofrécenos o Ciclo de Xupiter.

A constatacion desto do gue lles acabo de deixar constancia prodiceme un respecto caseque
reverencial. Acaso estea debido este respecto & consideiracion gue tefio do meu propio oficio de
escritor como algo que debe estar abeirado & traballo constante, a unha constante accese que, no

millor dos casos, pasada a purgatio, chegue & iluminatio e, nos mais sobranceiros e xeniais,
produza a unién mistica co lector; é dicir, o milagre da creacién compartida.

Polo que levo lido, e conste que levo bastante, esa via unitiva, a que conleva unha comunidn
sacramental e plea, prodicese nalgin momento poético; millor dito, é posible coa lectura dun verso
que nos ilumina; pero tamén dunha frase ciscada nalgunha novela ou nalgln texto teatral, pois nen
sequera o espazo dun poema € quen de o abranguer por enteiro. Se o fora levitariamos ¢ lelo e
agora andariamos a falar de relixion e non de literatura

As citadas cinco entregas dramaticas de Milldn Picouto significan, segln eu entendo, a
consagracion dunha vida entregada & paixdn literaria e mailo amor a unha lingua expresada do
xeito mais nobre que se cofiece, cal é o do seu cultivo.

Como este pais € como €, e nds somos como somos, descofiezo, ainda que ma imaxino, a
valoracion que colectivamente se fai do seu traballo -xa saben que eu vivo un pouco arredado de
todo, pechadifio eiqui nesta casa que non digo que sexa a de todos vostedes non vaia ser o demo-
por iso formularei a pregunta que entendo que o define e que ai lles queda: écantos autores cren
que hai neste momento, en todo o mundo, que utilicen calguer idioma que se lles poida ocorrir a
vostedes, quen de erguer un monumento literaric de tamana envargadura ¢ de Millan Picouto? Mai
poucos. Velai, a maiores dos seus valores artisticos innegables, a grandeza do empefio, a elevacion
aplicada & nosa lingua, a egrexia distincion que fai da nosa aima colectiva, quen de soster todolos
rexistros das grandes dramaturxias que na historia tefien sido.

Entenderan agora gue exprese o meu reverencial respecto, a mifia admiracién polo traballo silente,
ben levado a ramo, e que formule a pregunta que vai implicita no texto. Cando se lie ha recofiecer,
valorar e agradecer todo isto en debida forma a Millan Picouto?
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GALICIA

MILLAN PICOUTO
Escritor e dramaturgo

“A clave do teatro é

a palabra,

o demais

¢ competir co cine”

XAN CARBALLA

Alleo a modas, posuidor dunha
obra poética e dramatica sen pa-
rangén na literatura galega, Mi-
114n Picouto (Ourense, 1949) vén
de completar o quinto dos seus
libros de Ciclos (Mercurio, Ve-
nus, Terra, Marte e Xiipiter) que
abranguen tres décadas de disci-
plina creativa. Antes de fin de
ano saird a siia propia traducion
en casteldn, tamén en Edicions
Linteo. Despois seguird avanzan-
do nunha neva entrega do seu
s teatral, d inado
Macrocosmos, cunha obra sobre
¢ inca Arahualpa. Picouto tamén
escribiu misica para varios dos
seus traballos.

Pregunta. Planifica'polo mit-
do a siia obra desde hai 30 anos
e opera cos ciclos simbélicos
dos planetas. Con que sentido?

Resposta. Estd planificada pe-
ro vouna escribindo pouco .a
pouco. Todos os ciclos estdn uni-
ficados pola tematica e os simbo-
los que a vertebran. Dentro da
nosa cultura os planetas son sim-
bolos da psique e da actividade
humana. Xipiter ¢ tanto o pa-
tron das asembleas populares
como o deus da hospitalidade,

“Ingresei no galego
toda & métrica
grega € latina

por primeira vez”

“Vivimos nun
tempo minimalista,
dun expresionismo
rastreiro”

pero tamén do Estado e do Impe- ;

rio. No Ciclo de Xiipiter octipome
de figuras senlleiras da Antigii-

dade \que pretendian. crear un .

Estado e fracasaron (Vercinxetd-
rix, Xulio César, Pericles ou As-
pasia). Son fiel 4 historia, e'a poe-
sia suple a ausencia de datos
con proxeceiéns imaxinativas.
P. E teatro pero en verso.
R. Trato de recuperar a poe-

sia para o teatro. Non € que faga .

versos liricos, porque seria s6
un teatro para ler. O que se que-
re € que a obra estea ben organi-
zada desde a palabra, a clave do
teatro occidental. O actual tea-
tro estd descarreirado porque,
querendo competir co cine, in-
siste nos elementos visuais, que
s06 son vestimenta. De paso recu-
pero o coro, a psicoloxia e unha
historia ben contada. Opéhome
radicalmente 4 desintegracién
imaxinativa que se practica nas
artes e que produce verdadeiros
mamarrachos, porque se vulne-
ran as leis propias da creacién
artistica que tratan de dar unha
visién harmoniosa de perso-

maxes, SUCesos ou momentos his-
toricos. Uso a tradicién combi-
nandoos de maneira nova.

P. E que sentido ten a poesia
para esa fin teatral?

R. Shakespeare é o primeiro
que organiza as metaforas do
seu tempo para vertebrar o dis-

_ curso dramatico. A palabra pogé-

tica € a mais concisa, clara, rit-
mica e eufonica. Quero. que o
meu teatro sexa palabra creado-
ra, e maiormente uso hendecasi-
labos modernos, non do Século
de Ouro nin do neoclasicismo.

“Trato de crear, mediante a con-

centracion ‘dos simbolos e das
palabras, unha realidade imaxi-
nativa que chegue a dar conta
dos conflitos humanos.

P. Por que apenas se repre-

sentaron as sias obras?

R. O meu teatro estd contra o
espirito deste tempo. Foi unha
beizon que non se representase.
Hoxe calquera director de esce-
na sintese superior a quen escri-
be e pensa que pode reformar a
obra. Prefirc que destriian a Sha-
kespeare, que sitlien a s(ia obra
féra do tempo, pero a mifia que
non a toquen. Posibelmente non
cheguemos a ver representa-
ciéns satisfactorias do Macbeth,
a Orestiada ou O rei Lear, pero
estamos ben -adestrados visual-
mente ¢ entenderemos perfecta-

.mente as escenas a partir da pa-

labra. Os discursos teatrais de
hoxe non me interesan: pala-
bras entrecortadas e berradas,
superabundancia de xestos para
expresar nada, derrogaciéon da
unidade psiquica, desinterese
polos personaxes.

P. Tréuxolle algunha dificul-
tade o galego para unha obra
desta ambicién ou proba que to-

dos os idiomas valen para todo?

R. Valen para. todo o que se
queira facer con eles. Sobre o
galego abondan uns datos técni-
cos: as contraccions dos seus ar-
tigos e preposiciéns fai que as
palabras menos significantes
ocupen menos espazo e axuda &
expansion dos substantivos, ver-
bos e adxectivos que son as pala-
bras que mdis importan. O gale-
£0 € unha marabilla. A maiores
eu ingresei nel toda a métrica

-latina e grega por primeira vez.

P. Con que vontade?
R. Buscaba formas r

3.

na que te fixas. Se me interesa a
“destrucién dos incas é porque
me atrae o choque de grandes
poderes. Son lector variado, de
sagas, de historia e da actualida-
de. E un misterio por que esco-
lles uns temas ou outros.

P. De que se ocupan 0s Seus
Ciclos?

R. Mercurio € mensaxeiro
dos deuses e nese ciclo estin per-
filados todos os temas. O perfec-

i to h ne Conto

e ritmadas e porque son pala-
bras para cantar e danzar no téa-
tro. O galego € tan plastico que
funciona.coa versificacion gre-
ga, ainda que tefien unha acen-
tuacién cuantitativa.c a nosa ¢
de intensidade. Busco claridade
expositiva que ¢ onde a riquéza
léxica aparece naturalmente.

P. As sias obras van de Ata-.

hualpa ao Imperio Romano, das
sagas nordicas a Prisciliano ou a
Illa de Pascua.

R. O poeta e o dramaturgo
estd sempre famento de argu-
mentos. A historia, os mitos e 0s
contos populares son materia

de Abril, a construcién do mun-
do en Silvania e Fisterra, a cobi-
za en A peso de ouro. Eses son
temas nucleares e despois apare-
ce o amor n'A fada ¢ o cabaleiro
do Ciclo de Venus; no Ciclo da
Terra o principal é o ser huma-
0 en momentos histéricos con-
\¢retos; na Triloxia da Illa de Pas-
“cua do Ciclo de Marte filase dun
“conflito cosmoléxico.

P. No terreo lirico s6 deu a
cofiecer os Sonetos da lia chea e
0 O poema dos Lustros.

R. Hai tamén diias obras in-

éditas, pero a pocsia lirica do~

una por acabada. A medida que

©O dramaturgo Millin Picouto, en Ourense o_pasado mes de outubro. / DIEGO LEMOS

vivimos . facémonos madis com-
plexos e no meu ¢aso expresar-
me a través de diferentes. voces
resiltame necesario. A poesia li-
rica ten convenciéns, limitase 4
primeira ¢ a terceira persoa.

P. A moitas das stas obras
fixolle tamén a musica, logo
abandonouno.

R. Escribo unha obra ao ano
e facerlle miisica para unha re-
presentacién que dura 60 minu-
tos levariame tres meses. Se non
se van representar podo prescin-
dir dela. Escribo con mais facili-
dade a misica que versifico; pe-
ro a arte musical, con toda a sia
sofisticacién, é mais sinxela que
a poética: A miisica ten doce no-
tas e hai corenta mil palabras.

que o ferreiro fai utensilios de
ferro. A relacién con outros fe-
rreiros ¢ accidental.

P. Os seus libros son alleos a
toda moda.

R. Pero son accesibeis a cal-
quera amante da lectura. Qui-
zais non coinciden co espirito
do tempo. Se hoxe aparece al-
guén facendo sinfonias seralle
moi dificil estrealas. Vivimos un
tempo minimalista, a gran parte
das veces dun expresionismo
rastreiro, e perdeuse o discurso
medio e alto da linguaxe.

P. Adhirese ao clasicismo
nunha época na que a vangarda
¢ sinonime de calidade.

R. As vangardas son un feti-
che da arte occidental. Moitas

P. Sempre per
marxe da sociedade literaria.

R. Tefio un cardcter tendente
4 soidade. Pero a poesia dime
tanto traballo que non me que-
da tempo para as relaciéns so-
ciais. Tefio 0s meus amigos e-a
mifia vida privada, e comunico-
me coa mifia obra. O que ten
que facer o autor € escribir igual

prop: que se an
hoxe como tales son repeticiéns
de algo xa realizado. En arte non
toda innovacién € valida. O mini-
malismo, quitarlle materia 4 ar-
te, é unha marcha atris. Estou
con Blake cando dicia que exube-
Tancia ¢ beleza. Sempre miras
para atris porque o futuro non
existe, s6 como impulso vital.



